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Ll fiehre amarilla en el puertol. . .(Liena ).
2 tiguayo. .. jLa flebre amarillal Ya estoy in-
o ¥ nervioso...(Vaelce o gritar). jPara-
m\o“--\ en ue momentos amagi la epide-
tia cunndo ibaadreditando mi enevela, agque-
thevaia que emoctolit al mas  dnemoeionable
tlos hombres que he conoeido, que s don
an Narvizotas Sangre de Pafo.
Paraguayo—(cuadrdindose. ) Ordene, sefiov,
filepe—  Sabes dénde vive Guertero?
Paragaayo—;Quié Guerrero, sefior?
ilepe—1] que cura la fichre amarilla. '
Paraguayo--No, sefior.
litepe—Pues niformate por ahi, pero pronto;
lela,  paraguayo. (Qué ealmn 14 de jeste zo-
inen!) Note mueves?
Pargguarro—(Gira sobre aus talones,) Si; se-
i
Jifepe—0Oye, en: tus manos estd la suerte de
jiatria.
Paraguaro—(retivdndosze.) Si, sefior.

i J:aur'—L Vsuerte de lapateia, sl quesi yonie
?un'lc-.“ . .12l solp pensar que pueda enfermar-
i, e guita las pocas fuerzas que me han de-
il

ez sustos de la fiehre v olros sustos, ..
i gue momentos amenazala epidemial. . jAve
ieka Purisimal como exelamaba el sceretario
dlateo. . 0 Sigue e lectura del diario. )
Es una vergiienza que un médico do la Facul-
lde l’m-n, recurra al especifico del peruano;
o que hacer?
L fiehre amarilla es ineurable segun la cien-
b, val que ataca....Soy capaz de rezar un Pa-
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dreé Nuestro, dos Ave Maria v fres Gloria Pat,
¥ de mandar deciv un novenario, ¥.. . Hasta <o
me trabucan las ideas: no reencrdo de gqud ha-
blaba.. Akl del especifico Guerrero, Quizisng
carezca dé vivtud el especifico. @No se cuenta
gque muchos han curado con G2 Seld 6 1o ver-
dad, el caso e« que eon oiya medicing nadis ex-
ciipa, 4 no ser que lo quiera Bios. (Aparece of
paraguayo y Julope lo pregunia con angicdad ),
& Le informaste de la cusa de Guerrero?

Paraguayo—(eon pachoree. ) Si, sefor.

Julepe—Bien, toma este poso v eompraio am
frasco del febrifugzo.

Paraguayo—Del gud, seiior?

Julepe—Del febrifugo. 't lo apuntaré para g
no cotnetas alguna barharidad; que. en cuestio-
nes en que peligra el pellejo, o conviene equivo-
carse. (Lseribe) «Un fraseon del febrifugo. Va
un peso platas (Do el papel al paraguaygo.)
Trata de obtener el remedio por cineo reales o
por cuatro; regaten tode lo posible.

Paraguayo—Si, seiior.

Julepe— Corre, corre, v no olvides que en tis
manos esti la suerte de la patria.

Paragueayo—Si, soiior. (Se v )

Julepe—( Pasedndose agittdisino.) jLa fichroe
amarilla enel puerto!. . . Verdad es que la Capi-
tania ha adopiado lag precauciones gue aconse-
jan los mejores teatadistas. , cAdslar - log enfer=
mos.. .Jdmpedir la eomunieacion del budque in-
festado con la ciudad. Con todo, el'mag peque-
o descuido, . Que cosa horrible es el miado!. .

Sime parece que esloy con 195 sintomas dela

enfermedad. .. Yo daria todolo que me pidie-
Wty 4ono ser dinervo, con ial de ausentarme de
la nueva Troya. jMiren qué troyano tan valiente!
Cierto es que cuando aqul quemaban las papes,
yo-me divertia on Paris & costh.sasaincai o .
Pues...,.aquel embargue de onzastan pibli-
€0 ¥ notorio.

Pero no puedo irme de agui—«Ya gue estih en
el potro, aguante los azotes;» me dijo ayer ol
maldito, adivinando que¢ tenia deseos de mar-
charme para la estancin—« Cuidado con apre-
tarse el gorro,» me repitio al despedirse de mi,

A;\o V —NiMERO -{I.
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gque sl ge largapara Minas, le mando  busear
con un piquete y le traigo atado codo con codo
AaMontevideon. .. Asi es que me sostiene el de-
Ler. (El deber? El temor de la atadura.... No
hay mis, saeavd fuerzas de flaqueza y aguantard
los azotes, vaque quise subiral burro.... [Cd-
mo tarda el paraguayo! ;Y si éste le diee &
Gauerrero quién es ol que’ manda comprar el fe-
bribugo? jQué impreyision la mia...! Tal vez
¢l paraguayo no mencionarda mi nombre, que og
ladino aungue muy pachorrienfo.... Ya esti de
vuelta, gLe hiciste saber quién te mandaba?

Paraguayo—No, seilor,

Jilepe—Vaya, me alegro. 2Y no traes el frasco?

Pm‘tvgu(wo—\ra, sefor,

Jfrc'r*pr’m-épor qué, paraguayito?

Par {agtﬁfr_r,ma—r’m'quo,_ SeHor. ...

Julepe—Habla de una vez, que nunea sales del
Selnor. ... Seior aqui, sefior alky.-.. g¥Y cl fe-
brifugo?

Paraguayo—TFs un hombre viejo, sefior.

Julepe—NMe impacientas con fu ealma. jCon
qué el febrifugo esun hombre viejo? (Soearicn.
dose con una mueen ).

Paraguayo —Si, sefior.

Julepe—iQué hotentote! Febrifugo siguifica
medicamento que sirve para quitarla fiebre. Tu
mollera es tan ecrrada como la de Claving que
eree que los febrifugzos son los atacados de fie-
bre amarilla. Te he preguntado por la medici-
na y no por el vendedor de ella, ;Dénde esti Ta
mediecina?

Paraguayo—Ln casa del sefior. ..

Julepe—De cuil serior?

Paraguayo—Del sefior que la vende,

Julepe—Pues no la comprasie?

Paraguayo—Si, seiior.

Jutepe—Y eomo la dejaste alli?

Paraguayo—Porque no me la quiso entregar
el sefior,

Julepe—Me matas con esa pnchm'm, para-
guayo. (No te la quiso entrezar?

LParaguayo—No, seior.

Julepe- Fisto si que es bonito... ¢Y el peso?
Porque no has de haber dejado el peso.

Paraguayo—No, sefior; arjul estd, sefior, (Se
do da & Julepe).

Julepe—Tl peso ach, el remedio alli. .. ;Como
seentiende? Explivate, paraguayo, ¥ responde
mis ligero y sin tanto sefior, que ya me fasti-
dias. (El nogro coneluyd por aburrivme 4 causa
de su locuacidad y otras yerbas, y dsie acabard
por cansarme con su laconismo.) Explicale, sa-
rracena.

LParaguayo—No me llamo sarvaceno, seiior,

Julope—Pero eres un posma ¥ ul...
& ver, por qué no has traido el frasco?

Paraguayo—Porque el sefior aquelme
diez duros.

Jelepe—( Huaciendo muccas de adodi
iDicz durozl.. Durode corazon os él
duro que el bronge. ;Diez duros!

Praraguayo—Nada ménos, senon.

Julepe—;Diez duvosl.. Es cosa de pefli
narse un rato. Retirate.

Paraguayo—Con permiso, sefior. (Sule]
Jilepe—iDioz duros! jCien reales! jMilel
simos! Caramba, que Guerrero se deja podit
ojo de la cara por su febrifugo. Si fuera
no seriannadadiez duros; pero sinoesch
Diez duros! Tirar 4 la ealle tanto dinerol
fichre amarillal.. ;Qué demonios?. . En ﬁn;
i un esfuerzo. .. (Abricndo wne carterg
vaun billete de diez. .. ;Diez durvos! (Suspi
do). Economizaré por otro lado para cuby
te défieit de mi presupuesto mensual: (G
Yaraguayo... jDiez dures! (El parayid
presente ). Y quiéte. pavecio el hombre? i
cara de curar la fiehre amarilla?
Paraguanyo- Tiene eara de hombre, s
Judepe—(Trvitadeo ). T eves indigno dom
tu torpeza de imaginacion... No sépyidi
para ministro de Haciendn, que es cuay
(uedecir. Te pregunto si Guerrero fionod
do curar - la fiehre, y contestas eon ynapal
gallo.

Paraguago—Tiene eara semejante i
V. E,,; sefior. }
- Julepe—A la mia, paraguayo?
Paraguayo—Si, seior,
Jitlepe—Y en qué es semejante & lamial
Pearaguayyo—En que las dos son de vied
seiior. |
Julepe—(Este pavaguavo suele ecacrmg
modo....) Tomalos diez pesos y compra el
co, pero no digas para quitn es, por mis il
lo exija el vendedor.... Y & ver si lo say
la. mitad.
Paraguayo—Diez duros, sefior,
Julepe—iDiez duros! (Vueloe o suspirar)
Paraguayo—Ni mis ni ménos, no aflju
Julepe—Si selo sacas por ocho,te regili
peso, Anda, quest t0 te empeiiag., ...
Paraguayo—No afloja, seiior, i
Julepe—No importa; haz ofro esfuerz, §
te cuesta, paraguayo? Asegirvale quees pi
un padre de familia cargado de hijos.
Paragrayo—Yo no tengo  hijos, sefon
Julepe-- Insiste en que eres un poh
muchas hermanas y hermanos que mau
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Paraguayo—Yo no tengo hermanas ni lier-
Anos. !
ulepe—T.o 86, ... Bueno, Vete, y «ino consi-
nes una rebiaja; paciencial
Paraguayo—(Yo no pido reébajas.) Con permi-
), selior.
idepe~ ( Tirdndose dela patilla)
Vinieron los sarracenos
Y nos molieron 4 palos....
Que la fiebre amavilla es peor que los sarra-
mos, ¥ quelas revoluciones, y que tode. jPero
ies una vergiienza que un médico de reputa-
nrecurraal charlatanismo parainfundirse una
trernnza contra lafiebre? Y i Guerrero no fue-
wn charlatan? Esto e pensadomuechas veces.
Wuién hubiese supuesto, siglos hit, que se en-
frarta un preservativo contra In viruela? Y
evé an la vacuna. Quiza el febrifugo de
fernero no sea malo. Y si lo o8.... Energlal
iereial energial .
Maldita fiebre! Amagar en estas circunstan-
ay, cuando me esty vedado poner los pidsen
varosa. ... gQuc? Siel negocio apura, monto
jnochie aénos pensada en el mejor de mis
s ¥ me amanezeo  en Ja estancia., .. 6en el
isil. Primero es el bulto., Y es tanto mi terror
afichre, quesi no salgo de la nueva Troya,
réuna de sus primeras viclimas. El corazon
glo anuneia.... Ay! siel febrifugo fuera efi-
2! Si taviese la cevtidumbre de su eficacia, en-
eos sigue pasaria por héroe.. ..
a fiebre amarvillal. ... Prefiero la invasion
slatorre, otra revolucion de mi general Apa-
bio, In dictadura de mi coronel. ... todo, todo,
¢ que la epidemia, Porque de las conse-
cias de la dietadura de mi coronel, y de la
molucion de mi general, y de la invasion de
it Lorenzo, yo podrin salvarme sime asilara
sunp Legacion exiranjern; pero de la fiebre
hay salvacion posible, que la ficbre no respe-
Logaciones, ni cuarteles, ni murallas. ...
Estoy dando diente con diente. ... Para i no
pnemigo peor.. .. Creoque silaficbre sede-
olliva en Montevideo, no me dejaria ni tiem-
pava apretarme el gorro, que el susto me ma-
2. ... jLa fiehre, 1o fiehrve.. AL (Se desimaya.)

-

moéloge del ministro de Hacienda

i Juan Peialoa mira con cara de tristeza un
sonton de papeles hucinados sobre el escritorio.
L actitud de don Juan inspire, lastima. Este
wndlogo tiene lugar en el ministerio de Ha-
senda, ¢ indgil nos parece anedir que s com-
{omente fantdsiico.)

Ay! qué situacion la mia,
Qué situacion tan ingratay;

Todo el mundo pide plata,
Y esta la cajavacia,
Qué¢ he de hacer?
Renunciar?
Esonunca lo han de ver
Los que en pifanza y poder
Me quisieran reemplazar.
Plata exigen los serencs,
Plata las fropas exigen,
Y todos se me dirigen
Por lomismo. [Estamos huenos!
Ayl de mi,
Pobre Juan!
Si fueras un Polosil. ..
Mas pedivte plata & i,
I8s pedirsela al sultan,
Dinero piden las viudas,
Y log pasivos dinerao,
Y me teaen al retoriero
Con demandas peliagudas.
Nole hay,
No, senor,
Que estdpobre el Uruguay,
Mis pobre que el Paraguay,
Cuya miseria da horror.
Se debe & las policias
Unos cuairo 6 ¢inco meses. ..,
Ticne el pais mis ingleses
Que el siglo presente dias!
;Y pagar?
No hay congue,
Pues la hacienda encarrilar. .«
Ay!l, ese es otro cantar,
Que estoy en el abeed.
Soy un ministro de Hacionda
Sin talento, ni csperanzas
De mejorar las fnanses. ..
2Pero largar la prebenda?
Por mi fe,
Que eso no.
;Pues en dénde ganaré
Los seiseientos que aqui yo
De arribe ganarme sé?

La prensade opasicion
Dice sin ningun misterio,
Que estoy en ¢l ministerio
Al santisimo baton.

Y en verdad

Que es asi;
Estoy por necesidad,

L
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Por esa mensualidad,
Que noes cosa baladi.
Los mismes diarios agregan
GQue jamis he demesirado
Mis dotes de hombre de Esiado,
Y sin compasion me pegan,
Y segun
Se erde
Con razon en el comun,
Soy un pedazo de atun,
Y un ninistro—sobaipé. . .

Aqui tengo un impenente
Monton de liquidaciones,
Y de deudas por millones. ..
iSoy un ministro insolvente!
Y esta es,
iVive Dios!
Mi situacion mes & mes:
En cada esquina un inglés,
Y en eada aposento dos!
Papeles y mis papeles....
Es para morir rabiando;
Y aumentando ¥y aumentando
Lalista de coroneles.
i Voio & tal!
Infeliz
De un ministeo en caso igual,
Sin tener ofro caudal
Que una fremenda nariz,
Siun ingles extravagante
Me diera un millon siquiera
Por la narviz, la vendiera
Sin vacilav al instante,
Pero aqui
No hallavd,
Quicn la mitad de un cequi,
Ni un solo maravedi
Por las narices me dc. ...
Ay! qué sitnacion lamia,
Qu¢ situacion tan ingrata!
Todo el mundo pide plata,
Y esti la eaja vacia.
¢Qué de hacer?
¢Renunciar?
Me lo exige mi deber,
Pero no, no puede ser...
i tan gust oso chupar!

e

Nirvana @i ¢lia podrida

(Carta de Timoleo Simpelos a st padr‘e.m

gel Floro Cosia.)

Monlevideo, Octubre 9 de

Mi querido padre:
¢Se acuerda usted de don Angel Flora (&
alias Paturot, dlins Vejiza? Se acuerda
de ese infeliz autor de proyecios haneatis
optisculos divertidos? Se acuerda, por
Lhombre que desde Buenos Aires tratd mal
te i don Lovenzo, y que aqui le subl sobi
cuerno de la luna?

Pues el autor de Panfletos y- Puniales,
Caida de la Gironda 'y el triunfo de lo Mont
yde otros trabajillos mas 6 miénos desa
para la literatura nacional, ha dado a luz
nueva obra, que no es obra de romanos s
locos, & la cual ha titulado Nireanea,
dola titular con mis razon Olla podrida.

Niyo sé bien lo que es nirvana, ui lawg
demuestea saberlo don Angel Floro Costa,
critor tan popular en las edades antidiluyis
como es desconocido en la presente: per:
que yo lo'supiera, no selo diria i usted, |
con saberlo y todo seguiria tan en ayunase
antes, Bastard que le agregue que el tit
cosa de lalIndia, 6 como quien dice cosal
otro mundo, y que anto le conviene & lacs
coma le sentarvia la lanza de Aparicio al P
dente constitucional, y un traje de diplon
al ministro de la Guerra,

Que Nireana no significa nada para el cass,
prucha con afadir que trata de la Rep
Oviental y node la India, por mas quela R
blica se parezea @ la India en cso de tenery
riag, que son todos log que no estin conf
con ¢l actual gobierno, es & saber, lase
quintas partes del pais, y me quedo corl
ohstante, la multitud de disparates y lo
que contiene: la obra, significan que el
moral de don Floro reposa en los talones 3
su juicio corre parejas conel de don Lui
lazeo.

Una de las partes mias curiosas del libpo,
es un conjunto de monstruosas curiosi
es la relativa & una revolucion contra Lat
que hubo de haber dirigido el eélebre @
don Pedro Varela, uno de los personajesm
sanos (de salud) que cuenta el Uruguay, y ol
que le estabareservado un gran papel (de e
za) al caballero don Angel Floro;-dlias
dlias Vejiga.

El jefe de esa revuclia que murio =sin 03
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hulo de haber sido un militar de ealetre tan
duro y de insiruccion tan escasa y de alcances
lan pocos, que solo podria compararlo ¢on nues-
Iro amigo el ex-trompa don Caraciolo Pais, Por
los indicios, ya comprenderi que me refiero al
oronel Caraballo, que hay quien llame cara de
caballo, sin duda confundiendo la cara eon la
cabeza,

iFigirese comoseria esa revolucion en visia de
Qutrinidad que pretendio iniciavla: Paturot, Vare-
lay Caraballo! [Qué tres, padre mio! Espara ve-
petiv lo del cuento: tres eran, fres, lag hijas de
Elena tres, evan, treg, y ninguna erabuena. Ya
soimaginard usted que el encargado de redactar
la proclama revolucionaria.... En nombrando
al ruin de Roma, luégo asoma.

iY qué proclama la que so proyeeté.! Porque
laproclama no pasé de proyeelo, y los charrias
urugunyos se quedarvon esperdndola como los ju-
dios al Mesias. {Pobros judios orientales! Y qué
prosclifos tan patriotas los que siguiesen las
hauderas del incoaeto, quien contaba, mis que
con los de la ciudad con los del campo. Qué cru-
2ada mis libertadora de vacas y de caballos y de
Dolsillos!

Caleule el efecto prodigioso que produciria en-
ia los gauchos yarelistas, una proclama en que
s¢ traia por los cabellos el nombre de Alarico y
las proezas de Atila, y & Césary 4 Atlante, y 4
Polifemo  herido por la cdlera de los dioses.
iQué tamafia boea abrivian los gauchos al leer
lanfo nombre extravagante! ;Quic¢nes son esos
naciones, préguntarian, imitando al caudillo que
sil. sabe, quien llamd & un periodista para ro-
prenderle por las ideas que propagaba en su
diario, cuyo periodista, paraexcusarse, contosto
gue no eran de ¢l sino de Voltaire.—Puoes & vd.
Ly aVoltaire los he de colgar, replicd el caudillo
con freseura,
¥ si este caudillo ignoraba que Voliaire pertene.
- cio al siglo pasado, entenderian las masas brutas
Cqueiba @ proclamar don Flovoe, 1o que les queria
expresar con esa coleccion de nombres ravos,
do Cisares y de Polifomos heridos por la colera
de los dioses, de monstruos de la edad de piedra
empotrados en ol senode la eteilizacion del Siglo
XIX, y de otra porcion de pedanterias ¥ quijota-
das por el estilo? Si Paturot posée talento y cor-
dura, tengo para mi que revela todo lo conirario
e sus obras.

Convenga vd. en que los gauchos no enten-
derian ni jota de la proclama ymeénos este parra-
fo, que para su solaz copio al pi¢ de la letra—
sLo liemos visto (4 don Lorenzo Latorre) degra-
dar Ia majestad del mando en el seno de orgias
escandalosas en hoteles y quintas cercanas d

Montevideo, donde se vepresentaban & lo vivg'
los misterios de Leshos y se consagralinn largas
libaciones & Astarté y & Falug, Baco ¥ Vénus
Afrodita.» Paramuestra del cacimen politico de
don Floro, sobra con ese boton de la proclama.

‘Estoy seguro que ni don Pedro. Varela sabra,
a no ser de oidas, quicnes fueron & qué repre-
sentaron Vénus, Buco, Falus y Astacté. Y si
don Pedro no lo sabe, lo sabrian los infelices
paisanos? Si con pamplinas de ese jaez pensiba
entusiasmarlos don Floro, ya las iba & lener
buenas. Y desgraciado de ¢l sise hubiera pre-
sentado en el ejdreito, qued pulpazos lo hubie-
sen corrido las huestes caraballunas—incoactas
—paturotisticas.

Este don Iloro es tan cuerdo como don Qui-
jote'y ha de ser tan valientecomo el capitan Ara-
fia, que embareaba las tropas y e quedaba en
tierra, 6 como aquel otro que decla herdicamen-
te:—aproniémonos.... y vayan. Y preginfele
porque se metid & revolucionario, que si ¢l no
1o contesia, yo le responderé, con el libro 4 la
visia, que no lo hizo por amor i la libertad, ni
al pais, ni 4 las instituciones; nada de eso. Lo
hizo porque—«huyendo como tantos otros de las
aleves y siniestras amenazas del tirano, (4 quién
adulé miéntras le convino) soportando los in-
mensos perjuicios y trastornos que debian afectar
& un hombre acomodado, cargado de familia ¥
por consiguiente de obligaciones y necesidades
sociales..... comprendio que no podia Ser indi-
ferente i sus propios agravios.... y vino con la
firme resolucion de hacer lo que lal ves jamds
habrie pensado: esto es, de poner ol servicio de
la libertad de su patein (1) su pluma (de gansa),
supoca o mucha inteligencia (qué modestial) ysu
dinero.» (Valga su afirmacion).

De donde pudieran deducir los maliciosos,como
consigna Ifl Plata, que dno ser los (rastornos y
perjuicios de Paturot, éste hubiera puesfo tal
vez su pluma, su inteligencia y su dinero, 6 el
dinero ajeno, alservicio de los tiranos de su pa-
{ria. Y por cierto que no falta quien murmure
que don Floro s¢ ofrecio 4 don Lorenzo, ¥ que
don Lorenzo desprecié i don Floro. jHablillas
de los mal eniretenidos!

Yo no creo en ellas, aunque don Angel, sise
empeiiara en repetiv que los motivos determinan-
tes de la conducta de los hombres veside n prin-
cipalmente en el estomago, me haria ereer en
eso ¥ mucho mds.

Para que vd, no dude de las anchas f{ragade-
ras-de don Floro, le manifestaré que Paturot es-
taba persuadido de que la revolucion era soplar
y hacer botellas. Asi es que considerdndola
triunfante en toda la linea, queria recompensar
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& los héroes dela eruzada, con los sizuientes
premios, « { misde las compensaciones peecu-
niarins que oportunamente les serian designa-
das por ¢l gobierno constitucionals.

A los jefes de division se les regalaria legua
vmediade campo; & los comandantes una le-
2ua; 4 los mayores una suérte de estancia; 4 los
sefiores capitanes mil seiscientas hectareas; 4
lps tenientes primeros media suerte de es-
tan cin; & los {enienies segundos, alferéeces y
sargenfos primeros, una cuarta suerie; a los
sargentos segundos ¥ eabos, dos chacras y un
solar: & los soldados una chacra y unsolar. ¥
no necesttario mdas que trescientas lequas de tierra
pura realizar ten grandes ideas, dignas de un
dgnila, que es el tipo de las aves de rapiria.
~ Eljele de Ia vevolucion, Caraballo, tambien
seria esplindidamente remunerado por el deggo-
hierno de Varela, el que fijaria la compensacion
ivque se hubiera hiecho acreedor don Manuel.

Y qué hofin se guardaba don Floro?. .. Lapre-
sidencia del cousejo de ministros, de que me
ocuparé en otra epistola, y tal vez la fundacion
de un banguillo nacional ecomo el de marras.
1Qué concepeiones las de Paturot!.. Vd. dird que
mis merecida ¥ justa recompensa seria un mani-
comio ¢ una penitenciaria. (Quid! Si todos los
pajareacos y locos estuvieran en las casasde
idem den las penitenciarias, estasy las otras
llegarian 4 tener mdis habitantes que el resio de
latierra.

i{Qué opina de los premios para el ejéreito
libertador? Qué de Ia proclama? Qué del direc-
tor del movimiento vevolucionario? Qué delos
moviles que indujeron a Paturot & meterse en
camisa de once varas? Qué del seso y de la mo-
ralidad de don Floro? ;Ha yisio vd. mas desati-
nos, picardihuelas; locuras ybestialidades en mé-
nos renglones? Pues el Nirvana estd plagado,
reploto, saturado y empapado de preciosidades
por ese tenor, y me proporeionard tema para al-
sunas cartas.

Eseribe un diarfo que la lectura de {al libro
¢ausa asco y risadla vez, y que suautor es tan
inmundo como el novelista Zola, jpero qué culpa
iienen los hombres de ser como los ha formado
la naturaloza y las ecostumbres? El mismo don
Vejiga se considera descendiente del mono, y
algun partidario de la doctrina de las encarna-
ciones, creeria que don Angel era un demonio
cncarnado, me equivoco, queen don Angel se
habia encarnado el alma & el espiritu de un cer-
do, si es quelos cerdos tienen alma 6 espirity,
1o que se me antoja tan imposible como que don
Floro sea un ente racional, por miis que se le
asemeje en la forma.

En Paturot no se perciben mis que concupis
cencias de la carne y sed y hambre de riques
y una ambicion desenfrenada de mando, Ead
Chomnte sent la bite. Y si vd. no me compren
Iiigase traducir la frase por algun francés,

Su affmo. hijo.

Timotea Simpelos
—_——

¥l cuceo

(Didlogo cntre une chiquilla 3 su maodre)

—Duérmete, chiguilla.

— Ayl mamano puedo. ..
—Pues que tienes?- Miedo,
Madre do mi amor!

—-X de qué? Contesta, ..
Nifia, no respondes,

Y Ia faz escondes

Bajo el cobertor?

—Ay! mamsd, yo tiemblo
Como una azogada,

Y eso que abrazada

Me sostienes i,

—Pero, nifia, dime

Qud temor abrigas,
Quiero que me digas

Qué te asusta—El ba!
—Duérmete, chicuela
Que esas son patranias.
—Ay! mamsi, fc engaiias,
Y de pé api.

—Hija, te repito |
(ne exo es pura hola, |
—8i me dejas sola,

Movireé, mamd,

—3Y quién es ¢l oso

Que fe eausa espanto,

Quién es el que en lanto

Te hace prorumpir?

—Ts un cuco horrible.,,!

Y habla mis bajito,

Porque el bi maldito

Puédenos oir.

—Calla, inocentona,

Que no hav bit ni nada;

Duerme sosegada.

—Yo dormir? jQué horror!

Y si el cuco viene?

—Lo del cuco es grilla,
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Dudrmete chiquilla,
Sin ningun temor.
—Ay! si tii supieras
Lo que se murmural
Me infundié pavura
Lo que ayer ot.

“—Y qu¢ oisle, niia?
—Que se viene ¢l euco,
Con un gran trabuco,
Y un puial asi.
iSi supieras, madre,
Que es el cuco un hombre,
Cuyo solo nombre
Pesadumbres dal
Y tan fievo y malo
Como Tué Callejas; |
—lisns son consajas,
— No lo son, mam:.
Dicen que se viene
Sin remedio alguno,

Y que méis de un tuno
Se vendrd con &l
Dicen que es temible
Como can rabioso,

Y que d nadie el oso
Le dard cuartel.

Que so almuerza nifios
Y se come ancianos,
Que los ciudadanos
Leodian con razon.

Y ofras muchas ecosas
Dicen del fantasma,
Quo el oirlas pasma,
iLan fremendas son!
—Duerme sin temores.
—Ay! mamino puedo;
Tengo tanto micdo
De ese bt feroz!
—Esas son mentiras.
—No, que viene el cuco,
Con un gran trabuco,
Y un puiial atroz.

Dicen que al gobierno

Le ha metido un frofe.....

Que anda con eerole
Mis de un militar.
Que los hacendados
Temen su venida,
Y que honor y vida
Quidrenos quitar,

Dicen que acostumbra
Fumarse i la gente,

Y que de repente,
Parasu placer,

Hace & viejos, mozos,
Jefos militares,

Y pariiculares
Desaparecer.

Dicen que es un cuco
Que s¢ mezela en-todo,
Y que mano y codo,
Casi 4 la mitad,

O no 8¢ hasta dinde,
Meotid cierio dia,

En la Loterin

De la Caridad.

Dicen que diun savgento
Quemo los bigotes,
Qua 4 un soldado, A4 azotes
Le dospedazo,

Y gue con la daga

De sus mercenarios,
Ay! mamita; 4 varios
Se los despacho.

Dicon que sedienfo

De venganza viene,
Confra cierto nene
Que le ha sido infiel.
Y que si lo caza

Se lo come vivo,
Porque es vengalivo

Y ademis cruel.

Dicen que almmados
Estan los mandones,, ...
—Esas son versiones
De gente informal.
-~Que toditos tratan
De animarse o gritos,
Y mas que foditos

El doctor Vidal.
—Dudérmete, mi nifia,
Que no hay by ni nada,
Duérmete arrullada
Por mi amante voz,
—Peroy si de pronto
Se aparece el cuco,
Con el gran trabuco

Y ol puiial atroz?
—Los sostenedores
Del actual infierno,
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Del actual 'ohmrno,
Quisete decir.
. En dos ¢ tres dias
Correrin al oso,

=i ese euco odioso
Licgira 4 venir.
PDuodrmete, mi niiia,
—Avi mama, no pueds,
iFrengo tauto aniedo
Do ese g fatall =
—Niiia, cohra fuerzas,
Nifa, s¢ valiente,
Comao el Prosidente
'ELm-fstitur.tiq;mTT
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—-I’*nh ve doctor don José Pedro!

—Gud derrotal

—Yn es lo tereara yez que el hombre sevaal
qeun. 3

— s que ahora no se ha ido voluntariamente,
sino que le han echado, y bien al'fondo.

——No volverd 4 subir & la superficie? [Como
os un buen nadador!

—Lo dificulto.

—Quién hubiera ereido que en el Aieneo, en
otros dias teatro de sus glorias, casi casi le silba
la mucluelada?

—Asi son losidolos de bavre. Qué descanse
en paz el tribuno de las muliitudes!

—Por Dios que le compadezeo.

—Pues yo no, que asi eomo a cada puercole
Hega su San Martin, es bueno que i cada puri-
Zano le Negue su dia,

—Tal yoz 30 consolarda de su derrota huciendo
carreras con el coronel Santos.

~=0rpifing do jacas con el comandanfe Agui-
e,

~Que o ficeealo sea leve!

—Voneido por los muchachos! Y en el Ate-
160, que en otras ¢pocas manejaba d su antojo!

—Infoliz tribuno, bien podria exclamar:

jAprended, fores, de mi,
Lo gue vade ayer dhoy,
Ayer un idolo fui, :
Y hoy en pedazos estoy!

En El Clamor Pablico de Minas, enconiramos
Ia noticia sizuicnte:

«iace ya tiempo que un veeino dela 72 sec-
cion, eseandalizado del cambio que en aquella
zona habiase efectundo, nos decia por medio de
‘una earlai—LEsiraiiomucho que el sofior «Fer

‘wsangre del negociante Francisco A
« nacionalidad italiano.s

«Trabajo nos costd dar erédito 4 tan descas
nal denuncia; mas hoy, no tan solo :
convencides de su veracidad, sino que hesd
llezado a desculirir, que ¢l tal asesing, hoyeod
sario, cobijado bajo la ancha capa de la aut

| dad, burld las pesquisas del Consul Ttalianes

Y el minisiro de Relaciones Exterioresal
garantins & eada instante! (Con funeioid
como el que awn ticne s oirenos {eiidies o
sangre de Franeisco Amado, plonsa darnos

rantins ol sefior Requena? [Por pudorto...
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El problema ha sido resuello por el seifordo
A, Carreras Doria,





